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Sample Debtor's Exemption Claim Notice (this is the part of the notice that you fill out) 

Modelo de notificación de solicitud de exención del deudor (esta es la parte de la notificación 

que debe llenar) 
 

I hereby claim that my earnings are exempt from garnishment because: 
Por el presente reclamo que mis ingresos están exentos de embargo porque: 
 

(1) I currently get public assistance based on need. (Fill in the public assistance program, case 
number, and the county where you get your assistance.) 
 
(1) Actualmente recibo asistencia pública en función de mis necesidades. (Llene el programa 

de asistencia pública, el número de caso y el condado donde recibe la asistencia). 
 
___________________   ____________________   _________________ 
      Program / Programa   Case Number (if known)   County / Condado 
     Número de caso (si se conoce)  
 

(2) I am not now getting public assistance based on need, but I have gotten it in the last six 
months. (Fill in the public assistance program, case number, and the county where you get 
your assistance.) 
 
(2) Ahora no recibo asistencia pública basada en la necesidad, pero la he recibido en los 

últimos seis meses. (Escriba el programa de asistencia pública, el número de caso y el 
condado donde recibe la asistencia). 

 
___________________   ____________________   _________________ 
      Program / Programa   Case Number (if known)   County / Condado 
     Número de caso (si se conoce)  
 

(3) ) I was an inmate of a correctional institution within the last six months. (Specify the 
correctional institution and location.) 
 
(3) He estado interno en un centro penitenciario en los últimos seis meses. (Especifique la 

institución penitenciaria y el lugar). 
 
 __________________________________   ____________________ 
     Correctional Institution / Institución Penitenciaria Location / Ubicación    
 
I hereby authorize any agency that has distributed relief to me or any correctional institution in 
which I was an inmate to disclose to the above-named creditor or the creditor’s lawyer only whether 
or not I am or have been a recipient of relief based on need or an inmate of a correctional institution 
within the last six months.  I have mailed or delivered a copy of this form to the creditor or creditor’s 
lawyer. 
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Por la presente autorizo a cualquier organismo que me haya distribuido ayuda o a cualquier 
institución correccional en la que haya estado preso a revelar al acreedor arriba mencionado o al 
abogado del acreedor únicamente si soy o he sido beneficiario de ayuda basada en la necesidad o 
preso de una institución correccional en los últimos seis meses.  He enviado por correo o entregado 
una copia de este formulario al acreedor o al abogado del acreedor. 
 
 
Date / Fecha: _____________________        ____________________________________ 
  Debtor / Deudor 
   
 

 Address / Dirección__________________________ 
  

__________________________________________ 
 

 Telephone / Teléfono________________________  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


